XXX

LA PRINCESA CLOTILDE

La princesa, que desembarca en Marsella el 2 de febrero'de 1859, cumplird
diez y seis afios el z de marzo. :

Hija del rey Victor Manuel (nacido el 14 de marzo de 1820) y de la archi-
duquesa de Austria, Adelaida (nacida el 3 de junio de 1822 y muerta el 2o de
enero de 1855), ha aprovechado muy bien una educacién excelenfe. En su
actitud, en su lenguaje, en toda su persona, hay una mezcla de sencillez y de
nobleza, de modestia y de dignidad, llena de encanto. Apenas pisa el suelo de
Francia, aquella hija de reyes, aquella descendiente de héroes y de santas es
saludada con veneracidn, ¢ inspira una simpatia profunda 4 todos los franceses,
incluso aquellos que no son partidarios de una guerra por Italia. (Es cu_]pa de
aquella dulce nifia que su casamiento se relacione con negociaciones belicosas?
¢3¢ la puede culpar 4 ella, por cuyas venas circula la sangre de los Habsburgos
mezclada con la de Saboya, de una lucha que serd entre dos casas rivales una
especie de guerra de familia? ¢Qué hay de comtn entre los horrores de l.os
campos de batalla y la buena princesa que, fiel & los preceptos del Evang_ehlo,
hubiera deseado que todos los pueblos hubiesen podido vivir fraternal y cristia-
namenter En la multitud hay como un vago presentimiento de que la joven
princesa no sera feliz, y en sus facciones juveniles se distingue ya la huella de
una tristeza y melancolfa precoces.

2 febrero. — Al llegar & Marsella, el principe Napoleén y la princesa encuen-
tran al general Fleury, ayudante de campo del emperador, asi como 41a f:onde—
sa de Rayneval y madama de Saulcy, damas del palacio de la emperatriz, en-
cargados de cumplimentarlos 4 su entrada en Francia. SS. AA. T1., después de
haber recibido 4 las autoridades, almuerzan en la prefectura y marchan 4 Paris
4 las:tres y media. Una inmensa multitud ocupa las calles que conducen 4 la
estacidn del camino de hierro, y grita: «jViva el emperador! {Viva el principe
Napoledn! [Viva la princesa Clotilde!y

3 Jebrero, — Sus Altezas Imperiales se detienen por la mafiana en Fontaine-

bleau para descansar algunas horas, y son recibidos por la princesa Matilde, que _

. abraza 4 su nueva cunada.
A las tres, llegada 4 Parfs. En la estacién de Lyén se encuentran el mariscal
Magin, el general de Lawoéstine, el prefecto del Sena, el prefecto de policfa,
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los oficiales del cuarto del principe Napoledn y el personal de la legacién de
Cerdefia. Las calles que ¢l cortejo debe seguir estdn empavesadas con bande-
ras francesas y sardas. La carroza del principe y de la princesa atraen todas las
miradas. El cortejo recorre la calle de Lyon, la de Rivoli, 1a plaza de Saint-Ger-
main I’Auxerrois, el patio del Louvre y la plaza del Carrousel. La guardia na-
cional y los tiradores de la guardia imperial forman la linea desde la entrada
del Louyre hasta el arco de triunfo del Carrousel; el primer regimiento de cora-
ceros de la guardia y uno de dragones estdn formados en batalla en esta plaza,
y-en el patio de las Tullerfas la linea estd formada por un batallén de tiradores
de la guardia. :

El emperador baja hasta el pie de 1a escalera grande para recibir 4 Sus Al-
tezas Imperiales, y la emperatriz los aguarda en lo alto de 1a escalera, donde
abraza 4 la princesa. Después comienzan las presentaciones en el salén Blanco,
situado entre la sala de los Mariscales y el salén de Apole. Algunos momen-
tos después, SS. AA, se dirigen con el mismo séquito al Palais-Royal. El rey
Jerénimo, rodeado de los oficiales de su cuarto, ‘recibe 4 la princesa al apearse
del coche, y después de haberla abrazado, la conduce 4 las habitaciones que le
estdn destinadas, Por la noche, los €sposos comen 4 la mesa del
rano de Westfalia.

5 feb#ero. — Gran banquete en las Tullerfas, en la sala de los Mariseales, en
honor de la recién casada.

La princesa Clotilde es muy apreciada desde luego en la corte. Su extrema-
da sencillez no la impide tener un aire muy majestuoso; su reserva, su modestia
y su tacto la granjean el afecto general. En el momento de instalarse en el
Palais-Royal, se tiene buen cuidado de alejar las ideas tristes que pudieran co-
municar algo de Idgubre 4 esta morada; y Paris se aparece 4 la joven princesa
como una ciudad magnifica, que goza de una prosperidad extraordinaria. Se
cree atin que las cuestiones al orden del dfa se podrdn arreglar pacificamente
por la via diplomdtica. El embajador de Austria, recordando que la esposa del
principe Napole6n es hija de una archiduquesa, le manifiesta la mayor deferen-
cia y asiste 4 todos los festejos que se dan en su honor, Hablando del casamien-
to, objeto de tantos comentarios, el conde de Buol asegura al marqués de Bon-
neville que, en cuanto 4 él, o es de aquellos que han podido buscar un
indicio oculto, y que los motivos de esta unién le parecieron siempre tales como
el emperador Napoledn los expone, naturales y convenientes.)y

Ciertos diarios de Viena, particularmente la ZLrensa, habfan reproducido,
ddndoles un origen piamontés, algunas palabras inconvenientes respecto al ca-
samiento. ¢Qué hizo entonces el gobernador impetial y real? Publicé en la Co-
vrespondencia Austriaca, peribdico oficial, un articulo que podria tener por con-
secuencia la supresion de la Pressa, sobre la cual pesaban ya dos advertencias.
El marqués de Bonneville escribe con este motivo al conde Walewski, en 2 de
febrero: ¢El conde Buol me ha dicho que no habfa hecho méas que obedecer 4

antiguo sobe-
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un sentimiento muy natura.l- de 8¢
“tan indignas faltas, y que, sin hgce_r mérito
habfa querido por lo menos mamf__est'ar su ?C
mente incalificablesataques.» El gob1emo. ra i
sobierno austriaco y le expresa su a‘grad?mmxen 0. TN
; La ﬁrincesa Clotilde serd respetada siempre yl en tou:iisdzazoz ;sylas e
; L : ; Ak .
e en;raéji:;?a?:aczj ]1a tfoble actitud de la mujer
pero en el palacio ovservara. la vida. austera
: de sus padecimientos 'y ofrec%éndel?s
liticos de todos los partidos tributaran

alguno de unacto de simple de?oro,
tividad para reprimir espontanea-

Se la vera presentarse en las fiest
nacida en las gradas de un trono; pere
del claustro, sufriendo sin hablar jamas

humildemente 4 Dios. Los hc_;ml:_)res PO R
homenaje 4 esta piadosa y cartativa princesa; que. n

5 i mirar & todos su re-
el infortunio que en los dfas prosperos, y que k_w.cmndo szd i Cd -
] nﬁcién su calma y su valor, saldrd de Francia con tanta dig onmo
S1g 5 SU d dad h

bia entrado.

i ién de -
alta conveniencia,  provocando la represio

ncés aprecia el buen proceder del

XKXXT
EL FOLLETO ANONIMO

Victor Manuel, después de haber presenciado en Génova la marcha de su
hija 4 Francia, habfa regresado 4 Turin para aprobar un proyecto. de emprés-
tito de cincuenta millones que Ie fué sometido por su ministro de Hacienda
M. Lanza. Era un verdadero empréstito de guerra, cuyo objeto no se podfa po-
ner en duda. El ministro terminaba asi la exposicién de motivos: ¢Ya sabéis que
en la vida de los pueblos hay momentos supremos -en que el sacrificio es un
deber sagrado, una necesidad inexorable:y Todos se preguntaban con ansiedad
qué papel desempefiarfa Napoledn I1T en las grandes crisis que se preparaban.

El 3.de febrero de 18509, es decir, el dia mismo de la llegada de la princesa
Clotilde 4 Parfs, el emperador anuncié 4 sus ministros, ‘muy ‘sorprendidos, la
publicacién de un folleto en que se reflejaban sus ideas sobre la cuestién ita-
Liana.

Algunas horas después dicho folleto se ostentaba en los escaparates de todas
1as librerias; constaba de sesenta y cuatro pdginas y no llevaba firma alguna,
siendo su titulo £/ emperador Napolebn IT7 ¢ Italia. :

En sus Recuerdos del Segundo Imperio, M. A. Granier de Cassagnac dijo,
hablando del emperador: ¢Su trono le ha distraido de sus libros; pero los que
los han lefdo saben que jamds Francia ni los demis pafses tuvieron un monarca
preparado 4 reinar por una cultura’ intelectual mds elevada, He aqui por qué
tenfa una idea tan exacta de la accién de la prensa sobre la soeiedad moderna,
y por qué trataba de dirigir esta accién con tanta solicitud, El emperador, que
fué toda su vida periodista, amaba mucho la prensa; prisionero en Ham, se
dedic6 al periodismo en el Progres di Pas-de- Calais; en el Eliseo continué
escribiendo con M. de La Guéronnitre; en las Tullerfas hizo lo mismo con
M. Duvernois y M. Vitu;y por todas partes, desde 1850, escribié conmigo hasta
en Wilhelmshcehe, y hasta en Camden-Place, donde algunos meses antes de su
muerte corrigié las pruebas de un folleto escrito por los: dos y publicado por
Amyot.y

El periodista coronado anteponfa la prensa 4 la diplomacia, prefiriendo un
buen artfculo 4 un buen ‘despacho politico. Naturalmente, sus ministros vefan
con malos 0jos su aficién 4 la publicidad y no observaban sin despecho que

con frecuencia estaban mucho peor informados que ciertos periodistas sobre las
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ideas ¢ intenciones de su sefior. Napoleén 11T gobernaba algunas veces confra
su propio gobierno, y no habia dicho 4 su ministro de Negocios extranjeros, el
conde Walewski, una sola palabra sobre el folleto que preparaba misteriosamen-
te con el vizconde de La Guéronnitre, folleto que era opuesto en absoluto 4 la
_politica oficial seguida en el palacio del muelle de Orsay.

El autor anénimo del que se debia publicar con el titulo de £/ emperador
Napolebn TI1 ¢ lialia era hombre de las més bellas cualidades, cuyos exquisi-
tos modales se realzaban por un verdadero talento de escritor. Legitimista de
origen, habia llegado & ser discipulo favorito de M. de Lamartine, cuyo estilo
tomé por modelo; y en 1848 escribfa en el diario el Pays; que sostenfa la can-
didatura del ilustre pocta para la presidencia de la Reptiblica. En 1351 publicd
una serie de Retratos politicos, entre los cuales figuraban los del conde de Cham-
bord y de Luis Napoleén. Esta publicacién tuvo gran ¢xito; el principe presi-
dente qued6 admirado, y esforzose para granjearse la buena voluntad del au-
tor. Elegido diputado por el Cantal en 1352, el vizeonde de La Guéronniere di-
mitié $u cargo para entrar en el Consejo de Estado, y en cuanto 4 publicidad,
fué auxiliar é intimo confidente del emperador.

£l folleto inspirado por el soberano era la apologia ardiente y entusiasta de

la cansa italiana. En un estilo verdaderamente propio de Lamartine se decfa:
«Ttalia es més que una hermana para las demds naciones; es una madre. Su ge-
nio, su poderio, sus instituciones, sus conquistas, sus obras maestras, y mas tar-
de sus desgracias, su ruinay sus perturbaciones, todo, en fin, en la era antigua,
asf como en los tiempos moderncs sus cénsules, sus tribunos, sus historiadores,
suS Monarcas, sus mArtires y sus papas, contribuyeron 4 darla un cardcter gene-
rador en cierto modo. En la politica, en la guerra, en la legislacién civil y pe-
nal, en las artes, en la elocuencia y en la poesia, lo mismo que en la religién,
ha sido la patria comtn de todas las naciones civilizadas. Por lo tanto se podia
decir que su influencia en el mundo no cesé jamas. Después de haberle subyu-
gado, le ilustr6, y cuando su dominacién material se perdi6, su dominio moral
dié principio. El olvido de Europa serfa ingratitud; el olvido de Italia seria ab-
negacién. ¢Podemos pedir ese sacrificio 4 los que no han conservado de su gran-
deza pasada mds que el orgullo de haberla justificado y la esperanza de encon-
trar un dfa algunos restos? Y si nosotros lo pidiéramos 4 Italia, éno tendria de-
recho para contestarnos con este pensamiento de Técito en la Vida de Agrico-
Ja: «Flubiéramos perdido la memoria con la palabra sinos fuese dado olvidar y
callarnos.»

En un magistral estudio, titulado Napoleon IIL y su designio internacio-
#al, M. Emilio Ollivier ha observado muy juiciosamente que se ha hecho mal
en alejar del segundo emperador las ideas generales en medio de las que se for-
mé su espiritu, y de las que fué mds tarde un reflejo. Se hubiera debido, en vez
de considerarle como una individualidad solitaria dependiendo tan sélo de si
misma, unirle al movimiento de su época. {Tomad las tesis democraticas, ana-
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de M. Ollivier, tales como Lamennais, Armando Carrel, después Lamartine, y
iriiuet;sstrccl)sliensadores ¥y poetas populares las habfan formulado; mezclad algur;as
¢l gran poeta y del gran pensador de Santa Elena; leed de nuevo los dis-
(d:urfiosgalpltantes de Thiers antes de 1848, en favor de la Italia bajo la espa-
efl23edea;§s ;Ag)eert;) y ell b?’.culo pastora! c?e P1:0 IX, y.el bastén de Cabaignac,
i d}; o Iu Tj’ mhmando.al ministerio é..proteger la' independencia y
S p eblos..... Combinad estos .escrltos, estas palabras, estos ac-
; sa qui una regla de conducta, y sin perderos en conjeturas, en di-
Sié:;tacl:lo;es 6 en asombros, tendréis la definicién rigurosa de toda la poli,tica de
daé};; n II1. Con una simple férmula se resume: fué la de las ‘nacionali-
. Ifﬂa:&c;(l)eiz ?:bla dlCh;} en la roca de Santa Elena: ¢ El primer soberano que
e Eugr:jan pelea al’Jrace de buena fe_ la causa de los pueblos, se verd
e pa y podré ten.er cuanlto quiera.» Este pensamiento estd ins-
e [[; ,t;::tir‘nente en el Memorial que inspiré el folleto E/ emperador Napo-
dispone:d;s;a.s;i:_jea fundamental es que los pueblos tienen derecho para
fedel;;tiizeqilefctﬂeisto reiclc))mienda para.Italia no es la unidad, sino una unién
e : ga al Papa por presidente. ¢En vez de gobernar un pueblo
il ; ;exflende la mano sobre toda la Italia para bendecir 4 ésta y dirigirla;
iessdee ée.i_lrresponsable 3 venerado dle una confederacién de veintiséis milloj
ristianos que, clasificados en diversos Estados, van 4 terminar todos en
el c;ntlro, donde se resumen la actividad y la grandeza de Italia.p
i :3121 una f{frm:_a. mf)derada, batjo apariet}cias conciliadoras, el folleto desarro-
i }eas mas atrevidas, las mis contrarias 4 todas las tradiciones de la anti-
EObie:Eoog;a(I:i Iegzisé)ea. Declara que el carécte}' absolutamente clerical del
St : O.S romanos es }m contrasentido, una causa activa del des-
» ¥ de consiguiente un motivo de debilidad para el mismo Papa, asf
como un Pellgro permanente de revolucién.y No se limita 4 reclamar refor,ma
en la pflanmsula, y hace tabla rasa de los tratados: ¢Estos 1iltimos, que unen ;
los .goblemos, dice, son las leyes internacionales de los pueblos, y lno serfan i :
vanat?les sino siendo el mundo inmévil. Si los tratados que de’ben prote ZrI?s:
seguridad de Et?ropa la ponen en peligro, es porque no responden 4 las n%ecesi-
dades que los dictaron. La sabidurfa politica aconseja entonces sustituirlos con
otra cosa. La potencia que se atrincherara detrds de los tratados para resistir 4
Leixs :‘ﬂ;dlﬁ(;?(:icnes reclamadas por el sentimiento general, tendrfa sin duda p;r:.
Jda : 2 :
. uni‘f:rcsai»escnto, pero en su contra también el derecho*moral ¥ la concien-
’La conclusién del folleto es la siguiente: «¢Qué se ha de hacer, pues? ¢Ape-
lar 4 la fuerza? {Que la Providencia aleje de nosotros esta extremid’ad! Es repci«
SO recurri‘r 4 la opinién..... Dios reservarfa sin duda una buena parte de gloria
humana 4 los que sostuvieran la lucha. L2 gloria no nos tienta; tenemos bas-
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tante, asi en‘la historia del pasado.' como en nuestros'acontecimientos‘ contenl1.-
porineos, para no desear mas; y de consiguiente desegmos’ con ansia que la
diplomacia haga en la vispera de una lucha lo que haria al d1a_51g?1!snte de uﬂa‘.
victoria. {Unase Europa enérgicamente para esta causa de justiciay de paz!
iDebe estar con nosotros, porque siempre estaremos con ella, para defender su
honor, su equilibrio y suseguridad!y

En resumen, el folleto es pacifico en la superficie, pero belicoso en el fon- -

do: lo que pide, es decir; 1a abolicién de los tratados y ]a.liberacién) de Mllan
y de Venecia, no se puede obtener sino por la guerra. Lo reconoce asi el mls.mO'
autor, porque después de haber enumerado las fuerzas mlhtarhes de Austria y
sus formidables posiciones estratégicas en el Norte de Italia, abade: ¢De estos
hechos resulta, para todo hombre de guerra, la verdad incontestable de que 1:%
nacionalidad italiana no serd jamas resultado de una revolucién, y que no podrad
obtener buen éxito sin el auxilio extranjero.» Este auxilio es el de Napoleén T11
y su ejéreito francés. . . s

Por primera vez se acaba de ver 4 un soberano infundir en lzz‘. opinion piibli
ca su programa personal, y transformarse en cierto modo en periodista que pu-
blica un largo articulo sin firmarle.

XXXII
EL DISCURSO DE LA CORONA

Dificilmente se podria formar hoy idea de la importancia de los discursos de
la corona durante el segundo Imperio. Napoleén I1I los' redactaba ¢l mismo
con el mayor cuidado; corregia las pruebas, y los pronunciaba con ‘voz fuerte y
sonora, que ofan muy bien los’ asistentes. El emperador tenfa el privilegio de
poder, con una sola frase 6 una simple alusién, hacer bajar ¢ subir las Bolsas
del mundo entero. Enviados inmediatamente por telégrafo 4 todos los paises
civilizados los discursos imperiales, eran por todas partes objeto de infinitos co-
mentarios; estudidbanse minuciosamente todas las frases, y 4 menudo se dedu-
cian conclusiones contradictorias,

Jamds habfa sido esperado un discurso de la corona con mds impaciencia que
aquel con que Napoleén 111 debfa abrir las sesiones del Senado y del Cuerpo
legislativo el 7 de febrero de 1859. El folleto del vizconde de I.a Guéronnitre
habfa visto la luz piblica tres dias antes, y se tenfa mucho empefio en saber si
€l soberano reproduciria del todo 6 en parte las ideas expresadas. en aquél. El
puiblico hacia diversas apreciaciones sobre dicho folleto; los unos le consideraban
Como un acontecimiento grave; los otros como un simple anuncio, y éstos se
esforzaban en disminuir su alcance. Asi en el terreno de los negocios como en
el diplomdtico, aiin habfa incertidumbre respecto 4 las verdaderas intenciones
del emperador, y esperdbase que el discurso de la corona disiparia las inquietu-
des, desvaneciendo los equivocos. La ceremonia tuvo lugar en la nueva sala del
Louvre, destinada 4 la apertura de las sesiones legislativas, y 4 la cual se di6 el
nombre de sala de los Estados. El trono estaba sobre un estrado en el fondo
de la sala, y 4 su derecha elevdbase la tribuna de la emperatriz. Media hora an-
tes de la llegada del emperador, las grandes corporaciones del Estado, las co-
misiones y las personas invitadas ocupaban los sitios que se les habian reserva-
do. En las gradas del trono, 4 derecha ¢ izquierda, halldbanse los cardenales,
los ministros, los mariscales y almirantes y una comisién de los caballeros gran
cruz de la Legidn de Honor, asf como los individuos del Consejo de Estado.
Frente al trono, 4 la derecha, estaban los senadores, y 4 1a izquierda los diputa-
dos; en la galerfa superior de la derecha vefanse los individuos del cuerpo di-

plomdtico con sus esposas, y las demds damas invitadas ocupaban la galerfa
superior de ld izquierda,




